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OEKO-TEX® STANDARD 100：2025 年新规定  
 
新年伊始，OEKO-TEX®国际环保纺织和皮革协会按照惯例对认证和标签适用的检测标准、限量值和要

求进行了更新。限量值变更可查阅单独的文档。以下 OEKO-TEX® STANDARD 100 新规定将在三个月的

过渡期后，于 2025 年 4 月 1 日起生效： 

 

关于“有机”和“未检出转基因成分” 

经过谨慎考虑，秉承我们对透明和质量的承诺，自 2025 年 4 月 1 日起，STANDARD 100 认证中将不再

为棉制品标注“有机”或“未检出转基因成分”。 

这一决定旨在确保我们始终保持最高的安全性与合规性。现在您可以通过 OEKO-TEX® ORGANIC 
COTTON 认证为棉制品申请有机棉认证。 请注意：此变更仅适用于棉制品，其他有机材料如大麻、亚麻

或羊毛不受影响。 

这一调整旨在加强我们对经认证有机棉的监管，以应对这一领域内常见的欺诈行为。我们的目标是认证

真正值得信赖的有机棉。 

OEKO-TEX®标签查验的透明度 
为了提高透明度，我们将在标签查验中新增证书持有者的名称和地址信息。此措施将在第一年作为自愿

选项，并于 2026 年 4 月起强制执行。 
 

附录 4：VOC 挥发性有机物 

VOC 现已纳入标准附录 4 检测范围。采取此措施旨在加强法规安全防范，确保最终消费者的健康。一年

的过渡期已于 2025 年 1 月 1 日结束。 
 

闪光粉中的微塑料 

闪光粉中的微塑料现已纳入受监测范围。 

 

消费前 PET 瓶 

消费前 PET 瓶将不再被视为 STANDARD 100 证书认证的再生材料来源。 
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有关新版 OEKO-TEX®检测标准的详细信息，请咨询 OEKO-TEX® (info@oeko-tex.com)或相关 OEKO-

TEX®成员机构(https://www.oeko-tex.com/offices) 

 
 
 
 
 
 
 

新版 OEKO-TEX® STANDARD 100 检测标准和

限量值将在三个月的过渡期后，于 2025 年 4 月

1 日起对所有认证生效。 
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